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Big Ben, Londyn

Svétoznamé hodiny se tycily nad okolnimi majestatnimi budovami jako
¢erny stin. Cifernik odrazel sedavé mési¢ni svétlo. Obii rucicky ukazovaly
pul ¢tvrté. Temze, ktera tekla hned vedle, tise hucela. Byla to chvile, kdy
byl Londyn uplné nejospalejsi.

Panovalo takové ticho, ze zvuk hodinového stroje doléhal ze zvonice az
na ulici. Ale jeho odtikavani v no¢ni tmé bylo brzy vystiidano ¢imsi jinym.

Kroky.

Ve slabé zati pouli¢ni lampy se objevil lidsky stin, ktery se s kazdym
krokem zvétsoval. Nakonec se ze tmy vynotila vysoka postava a u plotu
pred Big Benem se zastavila.

Muz mél klobouk se sirokou krempou a dlouhy kabat. Vzhlédl k hodi-
nam. Na okamzik ztstal na tmavé ulici stat nehybné jako socha. Potom
bleskurychle preskocil plot a dosel ke zdi zvonice. Satral v kapse, aZ
nakonec nasel, co hledal: mala kovova dvirka, ne vétsi nez krabicka od
sirek. Prejel bledou rukou po hrbolaté zdi a véci¢ku na ni pripevnil, jako
by byla magneticka. Kovova dviika se s fadou cvaknuti a mechanickych
pohybti zacala zvétsovat. Rostla a rostla, az ziskala rozméry normalnich
dvefi.

Muz se opatrné rozhlédl, otevtel, vstoupil dovniti a zamkl za sebou.

Zanedlouho se dvete oteviely znovu a muz vysel ven. Drzel néco v ruce.

7iejmé néco tézkého, bylo to zabalené ve $pinavém kusu latky.



Zaviel, dviika se zase zmensila a muz je sloupl ze zdi. Schoval si je do
kapsy a rozhlédl se, potom znovu preskocil plot a zmizel ve tmé.

/vuk jeho krokt doznél a nastalo tiplné ticho. Jesté vétsi nez predtim.

Big Ben prestal odtikavat.

V tajném tidicim centru v Institutu posthumanniho vyzkumu v Anglii se
rozblikala ¢ervena vystrazna kontrolka. Pod ni byl napis: BIG BEN, LLON-
DYN. Technik se k ni vylekané otodil. Zaskocilo mu kafe a strasné se roz-
kaslal. Porad ale nespoustél pohled z blikajici zarovicky.

yZavolejte Goffmanovi,* naridil roztfesenym hlasem. ,Hned!“



ySWilliame...* ozval se néc¢i hlas.

William se otocil a primackl si polstar na hlavu.

SWilliame...* zopakoval hlas. ,Musi$ vstavat.“

yJeste chvili zamumlal William. ,,Jenom chvilinku.“

HZHINED! WILLIAME!

Vstal a rozhlédl se. Vlasy mu trc¢ely na vsechny strany a vicka mél tézka
jako 7 olova. Podival se na notebook na no¢nim stolku. Z obrazovky se na
ného usmival dédeckiv oblicej.

yJestli t¢ nedostanu z postele vcas, mama mi da co proto,* prohlasil
dédecek. Takze vstavej, ospalost neospalost.“

»,No jo... odpovedeél William a spustil nohy z postele. Podlaha byla stu-
dend a on mél sto chuti zachumlat se znovu pod pefinu. Pomyslel si, Ze
dédecek ma stésti, Ze se z néj stal pocitacovy program. Aspon uz nemusi
rano vstavat.

»/byva ti devatenact minut, pak musis vyrazit, oznamil mu dédecek.

William vstal a zacal shledavat oblec¢eni.

Protoze mama i tata uz byli v praci, dédecek mél za kol postarat se,
aby William prisel v¢as do skoly. Tata se od té doby, co dostal 7 institutu
exoskelet, pohyboval bez voziku. Ted ziskal praci v mistnim muzeu. Ve
stejném muzeu, kde William pred rokem a néco slozil nejtézsi hlavolam

na svété. Hlavolam, ktery mu prevratil zivot naruby.



»Kolik dni jeste? zeptal se William a pretahl si pres hlavu mikinu.

Odpovéd znal, ale chtél dédecka slyset, jak to fika. Stal se z toho pra-
videlny ranni ritudl. William se nemohl dockat, az se vrati do institutu.

yJedenact dni,* usmal se dédecek. ,A tobé za patnact minut jede autobus.
Musi$ mé odpojit.“

William dosel k notebooku.

»Mgj se dneska fajn,“ mrkl na néj dédecek. ,A zadné prasvihy.

»Napodobnd)“ zamaval mu William. Vypnul pocitac¢ a vytahl flashdisk.

Potom dosel k velkému psacimu stolu, ktery od dédecka dostal. Opatrné

disk ulozil do zasuvky, vytahl maly klicek a zamkl ji.

O (i minuty pozdéji uz sbihal po ptijezdové cesté na ulici. Na posledni
chvili si jesté namazal chleba, ted si z néj poradné ukousl a zahnul na
chodnik. Vzapéti se zarazil. Pfimo pied nim stal néjaky muz. Na sobé mél
¢ervenou uniformu a klobouk vrazeny tak hluboko do ¢ela, ze mu krempa
zakryvala oblicej. V rukou drzel maly Sedivy balicek.

SWilliam?“ oslovil ho.

William zavahal.

»William Wenton?* uptesnil muz a pristoupil o krok bliz. Cvaklo to.
William se mu podival na boty. Byly ¢ernobilé. Copak chodi ve stepovacich
botach?

William se rozhlédl. Ulice byla prazdna. Za muzem stalo ¢ervené pos-
tacké auto. Vypadalo starodavné. Bylo otlu¢ené a poskrabané.

»Mam tady superdtilezitou expresni zasilku pro Williama Wentona,*
prohlasil muz. ,To jste vy?“

William s namahou polkl velké sousto chleba. ,Ano,* odpovédél nakonec.

»Mate né¢jaky doklad?* zeptal se postak.

»No...“ William strcil ruku do kapsy a vytahl priikazku na autobus.

»Nebylo by néco s fotografii?“

»Je tam moje jméno,‘ ukazal William.

Postak si pro sebe néco zamumlal a opatrné polozil balicek na zem.

Peclivé si prikazku prohlédl.
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,Dobra,* fekl po chvili a o krok couvl. ,Vérim vam. Je mi cti, Ze vas
kone¢né poznavam, mlady pane Wentone.* Uklonil se a nékolikrat kle-
pl botou o asfalt. Potom Williamovi vratil prikazku a podal mu balicek.
,Prosim.“

William si predmét vzal a prekvapilo ho, jak je tézky.

,Co Lo je?“ zeptal se a trochu s nim zattasl.

»Pozor, varoval ho postak. ,Zachazejte s tim opatrné. A mél byste si to
rozbalit o samot¢.“

,O samote?®

William se pokusil zachytit postaktv pohled, ale muzi porad zakryval
tvai klobouk.

,UpIng, zcela a naprosto o samoté. Tohle neni tanecek pro dva.®

Vtom William uslysel dole na ulici autobus.

L,2Musim bézet” rekl a rozbéhl se k zastavee.

»=Opatrné,* slysel za sebou volat muze.

Dorazil na zastavku, pravé kdyz se oteviraly dvere. Jakmile nastoupil,
jesté se ohlédl k prijezdové cesté. Postak tam porad stal a ziral za nim. Ale
kdyz se William posadil na volné misto a autobus projizdél kolem jejich

domu, zahadny neznamy uz byl pry¢.
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Ucitel Humburger prechazel pred tabuli sem tam.

»A kdyz uslysite, Ze se spustil pozarni hlasic...“ Zarazil se a ptisné po-
hlédl na zaky. ,Tak vsichni v klidu a sporadané vstanete a v dvojstupu
vyjdete ze dveri

William sedél u svého stolku a snazil se soustiedit na to, co Humburger
fika. Ale myslenky mu pordd odbihaly ke zvlastnimu balicku, ktery mél
Vv tasce, takze to bylo tézké.

SPoté se tfidy shromazdi na skolnim dvefe a ukaznéné vyckaji, az se
dostavi hasi¢sky sbor, pokracoval Humburger.

Chystalo se pozarni cviceni. Vétsina déti se na to tésila, protoze to zna-
menalo, ze odpada vyucovani. A dneska to bylo obzvlast zajimavé, méli
totiz prijet hasici.

Ucitel Humburger pohlédl na hodiny na zdi.

Prave kdyz vtetinova rucicka dospéla k dvanactce, v chodbé zacal hou-
kat alarm. Zarachotily zidle a celd tfida naraz vstala.

,Zadnou paniku,“ volal Humburger a obéma rukama zaky popohanél.

William veédél, Ze ucitelé mezi sebou soutézi, kdo svou tridu dostane
ven jako prvni.

Humburger piibéhl ke dvefim a maval na zaky. ,Jeden po druhém. Tas-

ky nechte lezet. Zase se sem vratime.*
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William se sklonil, opatrné vytdhl balicek z tasky a schoval si ho pod
mikinu. Pozarni cvi¢eni mu pfislo vhod. KdyZ se vypafi, nikdo si toho
nevsimne. Musi zjistit, co v balicku je.

ySrovnejte krok, pochodem vchod,* zvolal ucitel. Str¢il si do pusy pistal-
ku, vyrazil v ¢ele privodu ze dvefi a usilovnym hvizdanim udaval tempo.

Ttida ho nasledovala a spole¢né prochazeli chodbou jako maly priavod
na 17. kvétna, kdyz se slavi svatek norské tstavy. Mezitim se vyhrnuly
z mistnosti i dalsi tfidy a ucitel Humburger zac¢al mit naspéch. Foukal
ted do pistalky jesté rychleji a pochodujici zaci se s nim snazili udrzet
krok.

William se rozhlédl po chodbé. Ted ma $anci se schovat. Dvere sborov-
ny byly dokotan a mistnost prazdnd. Uhnul z fady a vklouzl dovnitf. Zavtel
za sebou, zastavil se a poslouchal kroky venku. Humburgerova pistalka
doznéla v dali.

Cekal, dokud na chodbé nezavladlo tplné ticho. Potom dosel k oknu
avyhlédl ven. Na dviir prave prijizdély tii hasicské vozy. Ucitel Humburger
se je pokousel navadeét, ale tidici si ho nevsimali a zaparkovali Gplné jinde.

William se posadil na pohovku a vytdhl balicek zpod mikiny. Polozil
ho na stolek pred sebe a nékolik vtefin se na néj jenom dival.

Co v ném muize byt?

Rozvazal provazek a zac¢al opatrné odstranovat tlusty sedivy papir. Pa-
matoval si, co mu rekl postak. S balickem je potieba zachazet opatrné.

Srdce se mu rozbusilo rychleji. Papir mél nékolik vrstev. Pomalu, ale
jisté se pred nim néco vylouplo.

Kovova pyramida.

Byla pokryta zvlastnimi geometrickymi titvary, které bile poblikavaly.

William okamzité ucitil dobfe znamé vibrace. Zacalo to v zaludku, po-
kracovalo podél patete. Symboly 7z pyramidy se mu v hlavé odlouply od
kovového povrchu a vznasely se ve vzduchu pred nim.

Sifra.

Ta pyramida je $ifra!
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William se na pohovce rychle zaklonil a poletujici symboly se zase vra-
tily na misto. Mél sto chuti se do hlavolamu pustit hned, ale zaroven se bal.
Kdyz minule vytesil Sifru, o které nic neveédel, aktivoval tim kryptoportal
v Himalajich. Nemél v iumyslu podobnou chybu zopakovat. Nez néco udéla,
musi to probrat s dédeckem. Chystal se pravé pyramidu zabalit, kdyz se
rozletély dvefe a dovniti virhl ucitel Humburger.

slady jsi!“ zvolal. ,Kviili tobé jsme prohrali soutéz o nejrychlejsi nastup.

Zahrozil Williamovi buclatym ukazovackem.

»,Co tady provadis?«

Uvidel, ze William drzi v rukou pyramidu. ,A co je tohle?*

Nez William stacil odpovédét, Humburger se mu ji pokusil vyskubnout.

»Ne, opatrné...“ zaprotestoval William.

V pyramidé to silné zajiskfilo a ucitel vyjekl.

»Co o déla?* zatval vyjevené a zapotacel se. ,At to prestane!*

Narazil zady do zdi a zastavil se.

Pyramida dal jiskfila, tfasla se a sunula se po stole. William se po ni
natahl, ale spadla na podlahu a pokracovala smérem k Humburgerovi.

,Co chce?“ kiicel Humburger a tiskl se ke zdi. ,Pro¢ mé pronasleduje?*

»Myslim, 7e nikoho nepronasleduje,* odpovédél William a vstal.

Pyramida prestala vibrovat.

/ustala uciteli Humburgerovi lezet u nohou. Tomu stékal po zarudlém
obliceji pot a oteviral pusu naprazdno jako zlata rybka.

»Nehybejte se,“ doporucil mu William a opatrné se plizil bliz.

slohle si vypijes, Williame,* zavr¢el Humburger. ,,UZ se to uklidnilo?“
Natdhl nohu a $touchl do pyramidy.

»Ne, pockejte,“ polekal se William.

Pyramida vydala ohlusujici zakvileni a vylétla z ni mohutna sprska
jisker.

Ucitel Humburger ted zpanikaftil aplné. Pieskocil pyramidu, dosprin-
toval k oknu a rozrazil ho. Vystrcil z néj hlavu a z plnych plic zavolal:
,POPLACH, POPLACH!“

Dole na dvore vsichni zvedli hlavy.
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LHORIL... TADY NAHORE HORI DOOPRAVDY!*

Hasi¢, ktery drzel hadici, se otocil a namifil ji na okno.

Humburger zalapal po dechu a chtél znovu vykfiknout, ale v tom vy-
péti a zmatku mu dosel dech. Misto toho zacal divoce machat rukama.

7. hadice vytryskl silny proud vody a zasahl Humburgera prudce do
hrudniku. Odhodilo ho to a ptistdl na zadech o kus dal. William k nému
pribéhl a chtél mu pomoct. Ale Humburger ho odstr¢il a vyskrabal se na
nohy.

»Musim ven,* zvolal a strhl ze sebe promocené tricko. ,Musim na stfechu.

»Ne, to je nebezpecné!“ zakricel William, ale ucitel si ho nevsimal. ,Mu-
sim ziskat trochu casu. Mam to nacvicené,* prohlasil, primackl si tricko
na oblicej a vybéhl na chodbu.

William osamél. Otocil se a pohlédl na pyramidu, ktera ted zcela miru-
milovné lezela na podlaze. Schoval si ji pod mikinu a objal ji rukama, aby
hranaty predmét nebyl vidét.

Kdy7 vysel na skolni dviir, vSichni porad jesté zirali ke skolni budove.
Vzhlédl na stiechu a uvidél, Ze tam stoji uc¢itel Humburger a mava rukama.
Svlékl si kalhoty a ovazal si jimi hlavu. Jeho bledé, mokré t¢lo se lesklo
na slunci.

Hasici mezi sebou drzeli cosi, co vypadalo jako obii trampolina. Dobéh-
li k budové skoly a zastavili se pod mistem, kde Humburger stal.

LJEDINA CESTA VEDE DOLUS zvolal Humburger.

»Ne, pockejte,* kiikl jeden z hasicti, protoze z hlavnich dveri prave vysel
jeho kolega a vrtél hlavou. ,Nehoti. Je to falesny poplach.“

Ale nezdalo se, ze by ho Humburger poslouchal. Stoupl si na okraj stie-
chy a zvedl obé ruce do vysky jako profesionalni skokan.

Pak elegantnim pohybem vysvihl dokonalou Sipku. V davu sledujicim
Humburgertv pad do hasic¢ské plachty to zasumélo. Ucitelovo velké bricho
pleskalo ve vzduchu jako napiil vypustény nafukovaci balon.

Humburger pristal s mokrym placnutim pfimo na svém pupku.



